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E60438A

Leaer Compact at kende

E89310A

Identifikationsmeerkat

Maerkestrgm

Kortslutningsbrydeevne
Adskilleregenskaber

Afbrydertype
/ maksimalafbryder el. lastadskiller
Ui - meerkeisolationsspaending
. P
SNBSS Uimp - meerkeimpulsholdespaending
N I(E:) 28 Icu - maksimal kortslutningsbrydeevne

500/525

660/690 30 )
Ics = 75% Icu <" = |Cs - kortslutningsbrydeevne under brug

Icw 25kA/0.5s cat B
\ Icw - maerkekorttidsholdespaending

Standarder
IEC 60947-2 l/

AS UNE CEI BS
UTE VDE NEMA
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E89311A

Manuel Compact Komponenter
med vippehandtag

Hjeelpeklemmer for styring

OF1 "ON/OFF" CO signalkontakt
OF2"ON/OFF" CO signalkontakt
OF3 "ON/OFF" CO signalkontakt
SD "udkobling pa fejl" signalkontakt

MX udkoblingsspole eller
MN underspeaendingsspole

/
c—

Overstrgmsrelae
SDE "udkobling p& fejl" g

) Identifikationsmaerkat
signalkontakt

Handtag til ind- og udkobling
af hovedkontakter

S
i\

Trykknap til udkobling

Maksimalafbryder
meerkestrgm

Haengelaseenhed til 1asning
af vippehandtaget i position OFF

Heaengeldseenhed til 1asning
af vippehandtaget i alle positioner

Compact NS

Schneider Electric



Udkobling, indkobling, reset

¢ OFF: afbryder udkoblet, ON: afbryder indkoblet.

Lokalt: udkobling og indkobling

VSEY093

V9EY093

Forsinkelsesenhed

V908123

Nar disse stremspoler er aktiveret/deaktiveret, kan de bruges til fiernudkobling af

¢ en MN underspeaendingsspole med en forsinkelsesenhed.
maksimalafbryderen.

Der kan anvendes én af fglgende Igsninger:

¢ en MX arbejdsstrgmsspole
¢ en MN underspaendingsspole;

Fjernudkobling

VEEY093

Reset af afbryderen efter udkobling pa fejl

¢ maksimalafbryderen udkobler.

VZer093

c reset afbryderen, hvorefter den indkobles igen.

VTEY093

Schneider Electric

Compact NS




E60436A

Manuel Compact
med vippehandtag

Test af maksimalafbryderen

,\/\/

¢ afbryderen indkobles.

E60429A

E60428A

¢ tryk vippehandtaget ned for at resette aforyderen, og lgft det derefter
tilbage for at indkoble afbryderen igen.

E60427A

n Compact NS Schneider Electric



Aflasning af vippehandtaget

Aflasning af vippehandtaget i position OFF med én til tre
haengelase (bgjlediameter fra 5 til 8 mm).

E60425A

E60424A

Aflasning af vippehandtaget i position ON eller OFF med én til
tre haengelase (bgjlediameter fra 5 til 8 mm).

E60423A

E60422A

Compact NS Schneider Electric




E89312A

Compact med manuel Komponenter
betjening via drejegreb

CAF tidligt-slutte kontakt
CAO tidligt-bryde kontakt

OF1 "ON/OFF" CO signalkontakt
OF2 "ON/OFF" CO signalkontakt
OF3 "ON/OFF" CO signalkontakt
SD "udkobling péa fejl" signalkontakt

MX udkoblingsspole eller
MN underspaendingspole

Direkte drejehandtag

Overstrgmsrelee

SDE "udkobling pa fejl"

signalkontakt Heengelaseenhed

Identifikationsmaerkat

/
el =N o
\ %\ Cylinderlase
=N

Trykknap til udkobling

Heengelaseenhed
Forleenget drejehandtag g

Darlas

Forlzenget drejehandtag

n Compact NS Schneider Electric



E71844A

E71847A

Udkobling, indkobling, reset

Lokalt: udkobling og indkobling

¢ OFF: afbryder udkoblet, ON: afbryder indkoblet.

E71845A

Fjernudkobling

Der kan anvendes én af fglgende Igsninger:

¢ en MX arbejdsstrgmsspole

¢ en MN underspaendingsspole;

¢ en MN underspeaendingsspole med en forsinkelsesenhed.

Nar disse stremspoler er aktiveret/deaktiveret, kan de bruges til fiernudkobling af
maksimalafbryderen.

MX, MN Forsinkelsesenhed

E71805A
E71806A

Reset af afbryderen efter udkobling pa fejl

¢ maksimalafbryderen udkobler.

E71848A

E71849A

n Compact NS Schneider Electric




¢ drej handtaget for at resette maksimalafbryderen, og drej det tilbage for at

Test af maksimalafbryderen
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betjening via drejehandtag

Compact med manuel

vyveTL3

Schneider Electric
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E71854A

Aflasning af drejehandtaget

Bemaerk:
Drejehandtaget kan lases bade med haengelase
og med cylinderlase.

Aflasning af det direkte eller det forl&engede drejeh&ndtag i
alle positioner med én til tre haengelase (bgjlediameter fra 5
til 8 mm).

¢ i standardkonfigurationen kan maksimalafbryderen l&ses i position OFF.

E71859A

ON og OFF.

E71855A

E71857A

c afbryderen kan nu afldses i begge stillinger (ON og OFF).

E71883A

Compact NS Schneider Electric
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E71862A

Compact med manuel drift  Aflasning af drejehandtaget

via drejehandtag

Aflasning af det direkte drejehandtag i alle
positioner med en cylinderlas.

cls.

E71863A
E71865A

E71758A

E71867A

Der findes to forskellige typer cylinderlase

RONIS PROFALUX

Compact NS Schneider Electric



Aflasning af deren, nar maksimalafbryderen er i position ON,
ved hjeelp af det forleengede drejehandtag.

¢ i standardkonfigurationen kan dgren ikke &bnes,
nar svinghandtaget er i position ON.

E71870A
E71871A

c det er dog muligt at overliste derens aflasning.

E71872A
E71873A

E71869A

Compact NS Schneider Electric



E89313A

E89314A

Compact med flernstyring  Komponenter

Fast version

SD "udkobling pa fejl" signalkontakt

MX udkoblingspole eller
MN underspaendingsspole

OF "ON/OFF" CO signalkontakt

Handtag til spaending af
hovedfjeder

Hjeelpeklemmer for styring

Motoroptraek

Lasning i position OFF
ved hjeelp af en haengelas

Lasning i position OFF
ved hjeelp af en cylinderlas
eller en haengelas

ON knap

Overstrgmsrelae OFF knap

Koblingstzeller

Indikering af fejludlgsning (trip).
Skal trykkes ind for reset far indkobling

Identifikationsmeerkat

Afdeekning af trykknapper,
som kan lases med haengelds,
plombering eller med skruer

Statusindikator for
hovedfieder

Indikator for
hovedkontakternes position

Compact NS Schneider Electric



Udkobling, indkobling, reset

E71885A

E71759A

Lokal udkobling og indkobling

Maksimalafbryderen er Maksimalafbryderen er
afbrudt (OFF), og sluttet (ON), og
hovedfjederen er ikke hovedfiederen er ikke
spaendt

E60405A

d‘scnavged
A

mschawed
A

Maksimalafbryderen er Maksimalafbryderen er
afbrudt (OFF), og sluttet (ON), og
hovedfjederen er speendt hovedfjederen er speendt

E71876A

E71877A

Compact NS
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Compact med fjernstyring

Udkobling, indkobling, reset

E71760A

E71760A

E71805A

E71880A

Fjernudkobling

Der kan anvendes én af fglgende lgsninger:

¢ en MX arbejdsstramsspole

¢ en MN underspaendingsspole

¢ en MN underspeendingsspole med en forsinkelsesenhed

¢ et motoroptreek

Nar strgmspolerne er tilsluttet styrepanelet, kan de bruges til fiernudkobling af
maksimalafbryderen.

MX, MN Forsinkelsesenhed

E71806A

E71805A

E71880A

Fjernindkobling

Motoroptraek + ind- og udkoblingsspoler

E71805A
E71805A

Compact NS Schneider Electric



Manuel speending af fjederen efter udkobling

¢ maksimalafbryderen udkobler.

V652123

¢ maksimalafbryderen resettes, hvorefter fiederen spaendes.

v8.8T.3

v.881/3

Schneider Electric

Compact NS




Compact med fiernstyring ~ Aflasning af trykknapperne
Deaktivering af lokal eller
flernindkobling

Aflasning af maksimalafbryderen med én til tre heengelase
(bgjlediameter fra 5 til 8 mm).

clas.

Maksimalafbryderen Lasepalen treekkes ud. Haengeldsen(e) seettes i.
udkobles.

E71807A
E71808A

E71889A

E60402A
E71761A

Note.
Padlocks and keylocks may be used together.

Compact NS Schneider Electric



E71802A

Haengelase og cylinderlase kan bruges
sammen.
Lasning med heengelase foregar pa

samme made, som vist pa forrige side.

Aflasning af maksimalafbryderen med en cylinderlas og/eller
én til tre haengelase (bgjlediameter fra 5 til 8 mm).

¢ lasning med en cylinderlas
med nggle. )
Afbryderen udkobles. Ngglen drejes rundt. Ngglen fiernes.

E71807A
EB0401A
E60400A

E71889A

c fiernelse af lasen.
Ngglen seettes i. Ngglen drejes rundt. Lasepalen trykkes ind.

E60399A
E71800A
E71801A

Der findes to forskellige typer cylinderlase

RONIS PROFALUX

E71810A

Compact NS Schneider Electric



E89315A

Compact i chassis Komponenter

Hjeelpeklemmer for afbryderposition i chassis
Hjeelpeklemmer for ON/OFF indikerin

Hjeelpeklemmer for styring

Afdaekning af Afdaekning af hjeelpeklemmer

gnistkammer
Hjeelpeklemmer for
indikeringskontakter for
overstramsrelae og udkobling
pa fejl

Hjeelpeklemmer for
afbryderposition
i chassis

Blokering for brug af svinghandtag

Lasning med cylinderlase

Lasning med haengelase

"Indikator for "tilsluttet", "test" eller "udtrukket" position
Sokkel til svingh&ndtag
Udlgserpal for positionsindstilling

Beerehandtag

Beskyttelse mod

iseettelse af forkert
afbryder

A0 O

Opbevaring af svinghandtag

! M - Svinghandtag
Koblingsforbindelse

% Udtreekshé&ndtag
Laseblokke for
; sikkerhedsafdaekning

Darspeerring

Sikkerhedsafdeekninger
for koblingsforbindelse

Sideplade til
draw-out

version .
Manuelt aktiveret afbryder

med drejehandtag

Elektrisk aktiveret
afbryder

Manuelt aktiveret afbryder
med vippehandtag

Compact NS

Schneider Electric



Overensstemmelse mellem
Compact maksimalafbrydere og
tilhgrende chassis

Vedr. etablering af en beskyttelse mod Beskyttelsen mod iseettelse af en forkert maksimalafbryder sikrer, at en
isaettelse af en forkert maksimalafbryder i maksimalafbryder kun kan installeres i et chassis, som har de rigtige tekniske data.
chassis'et: se den seerlige installations-

- ) De mulige kombinationer kan ses i listen herunder.
vejledning.

E60408A

ABC 45 BCD 15
ABD 35 BCE 14
ABE 34 BC 145
AB 345 BDE 13
ACD 25 BD 135
ACE 24 BE 134
AC 245 CDE 12
ADE 23 CD 125
AD 235 CE 124
AE 234 DE 123

Compact NS Schneider Electric



Compact i chassis

Positionering i chassis

Oplysninger om brug og montering af
Masterpact findes i installations-
vejledningerne.

For maksimalafbryderen monteres, skal

det kontrolleres om den passer i chassis'et.

Hvis maksimalafbryderen ikke kan saettes
ind i chassis'et, skal det kontrolleres, at
beskyttelsen mod iseettelse af forkert
afbryder pa chassis'et stemmer overens
med maksimalafbryderens beskyttelse.

Skinnerne tages ud

Tryk pa udlgserpalene og Skinnerne seettes pa plads igen ved at
treek skinnerne ud. trykke udlgserpalene ned og skyde
skinnerne ind.

E71813A
E71814A

Anbringelse af Compact i chassis

Maksimalafbryderen Maksimalafbryderen anbringes pa
udkobles (dette sker skinnerne.
automatisk ved tilslutningen). Det kontrolleres, at den hviler pa alle fire

understattelsespunkter.

E71807A
E60412A

Maksimalafbryderen skydes ind i chassis'et. Undga at trykke pa selve
overstrgmsreleeet.

E60411A
E60410A

E60409A

Compact NS Schneider Electric



Positionering i chassis

Maksimalafbryderen kan kun positioneres i  Indikatoren pa fronten angiver maksimalafbryderens position i chassiset.
"tilsluttet" og "udtrukket" position, nar
svinghandtaget anvendes.

De forskellige lasesystemer, haengelase og
l&sning for positionering blokerer alle for
anvendelsen af svinghandtaget.

Positionering af maksimalafbryderen fra "udtrukket" position
til "test" position og videre til "tilsluttet" position

B8 Maksimal-

9 afbrydereneri
— "udtrukket"
position.

DOS Maksimal-
e afbrydereneri
"test" position.

E71803A

E71815A

EENSAESIS

eSS

&

E60413A

Maksimalafbryderen er i "test" position. Maksimal-
3| Svinghandtaget fiernes, eller der afbryderen er
mgly | fortseettes til "tilsluttet” position. “ilsluttet”
k) position.
¢ "test" position Udtreekning af maksimalafbryderen fra "tilsluttet” position til
. "test" position og videre til "udtrukket" position
. g Maksimal-

E71804A

afbrydereneri

=52\ The circuit
S| breakerisin
"test" position.

"connected"
position.

EELSESSIS

¢ "udtrukket" position

E60415A

0o O\ & S S
4

o ——
— o T st Maksimal-
e Maksimalafbryderen er i "test”

Bemaerk: (S ! ¢ afbrydereneri
Alle 1&sefunktioner for chassis'et skal veere deaktiveret position. Svmghéndtgget fienes, “udtrukket"

(se side 24). Ellers kan maksimalaforyderen ikke eller der fortseettes til "udtrukket" position.
positioneres. position.

Compact NS Schneider Electric



Compact i chassis Aflasning af maksimalafbryderen i

"udtrukket" position

|<] Inde ks ved hjeelp af én til tre haengelase

Kombination af lasesystemer. Aflasning
Maksimalafbryderen kan lases i chassis'et i
"udtrukket" position ved hjeelp af:

¢ én til tre haengelase Maksimalafbryderen i Lasepalen treekkes frem.
c en eller to cylinderlase “udtrukket" position.
¢ en kombination af de to systemer.

0 O

)
o) R
=
s
Hzengelasen(e)s bgijle(r)

seettes pa plads
(diameter 5 til 8 mm).

Brug heengeldse med en maksimal bgjlediameter pa 5 til 8 mm.

E71816A
E71817A

E71818A
E71819A

Opheaevelse af aflasning

Haengeldsen(e) fiernes. Lasepalen udlgses.

E71820A
E71821A

50 G T
®

N

Svinghandtaget kan stikkes ind.

E71822A

Q

B B2eg)

N

A

fee

ya

Bemeerk:

Haengeldse og cylinderldse kan anvendes samtidig.
L&sefunktion kan aendres, s den - i stedet for kun at
kunne aktiveres i "udtrukket” position - kan fungere i alle
positioner (“tilsluttet”, "test" og "udtrukket"). Dette skal
dog anfares seerskilt ved bestillingen af chassis'et.

Compact NS

Schneider Electric
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Brug af én eller to cylinderlase

Aflasning

Maksimalafbryderen eri Ngglen/ngglerne drejes.
"udtrukket" position.

E71823A

555
”

®
ﬁ'
Svinghandtaget kan ikke
stikkes ind.

E71825A

SIS\

Opheevelse af afladsning

Ngglen/ngglerne stikkes ind. Ngglen/ngglerne drejes Svinghandtaget kan
stikkes ind.

E71829A

E71827A
E71828A

N
/-

Der findes tre typer cylinderlase.
PROFALUX CASTELL

E71810A

Compact NS Schneider Electric



Compact i chassis Aflasning af eltavlens dar

Lasemekanismen er installeret enten pa hgjre eller pa venstre side af chassis'et:

¢ Nar maksimalafbryderen befinder sig i "tilsluttet” eller i "test" position, bliver
l&sepalen saenket, og dgren er dermed I&st.

¢ Nar maksimalafbryderen befinder sig i "udtrukket" position, bliver lasepalen lgftet
op, og dgren bliver last op.

E71830A

&S e
/

Abning af der ikke mulig

Dgren lukkes. Svinghéndtages drejes, Dgren er I3st.
indtil Compact er i "test"
eller "tilsluttet" position.

E71831A
E71832A
E71833A

Abning af der mulig

Svinghandtages drejes, Dgren bliver last op.
indtil Compacter i
"udtrukket" position.

E71834A
E71835A

2I5 Compact NS Schneider Electric



Aflasning af maksimalafbryderen,
nar dgren er aben

Nar dgren er dben, kan Nar dgren er lukket, kan
svinghandtaget ikke stikkes ind. svinghandtaget stikkes ind.

Compact NS Schneider Electric



Compact i chassis Aflasning af sikkerhedsafdaekninger

Fire afldsningsmader: med én eller to heengeladse (maksimum
diameter fra 5 til 8 mm) for hver afdaekning

Top- og bundafdaekninger er Topafdaekning er ikke I&st.
ikke last. Bundafdaekning er last.

E71839A

Topafdaekning er 1ast. Top- og bundafdaekninger er
Bundafdeekning er ikke Iast. I&st.

E71840A

Compact NS Schneider Electric
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E71764A

Elektrisk tilbehgr

Elektriske diagrammer
Faste og drawout versioner

Diagrammet viser alle stramkredse uden
spaending, alle afbrydere er abne, tilsluttet
og med spaendt hovedfjeder, og releeer i

normal position.

E71765A

Hovedkreds Overstrgmsrelee
o T e
N L1 L2 L3 ! ' '
YYYY RN RN RNR N K
: 00O R R0
: Beonr e
5 RANR A
ik ITIT
A A\ Pttt
2 QP
LU AR RS
Ikt RNl B Lo R
1 I 111 i2avbe
e B SRR R Pt
W WY
Overstrgmsrelae
Com |UC1 |UC2 |UC3
oolo olo o|l& b
E5 E6|Z5 ML|M2 M3| F2+
oolo o|o o
E3 E4|Z3 z4 |T3 T4
ocolo o|lo o
El E2|Z1 Z2 |TL T2 | F1-
A |P H Fjernbetjening
c c c Com: E1-E6 kommunikation
c c c UC1: Z1-75 selektivitetsstyring;
Z1=7SI OUT SOURCE
Z2 =ZSI OUT; Z3 = ZSI IN SOURCE
Z4 = 7SI IN ST (korttidsbeskyttelse)
Z5 =ZSI IN GF (jordfejlsbeskyttelse)
c c c M1 = Vigi modul input (Micrologic 7)
c c c UC2: T1,T2, T3, T4 = ekstern nulleder;
c c c M2, M3 = Vigi modul input
(Micrologic 7)
c c c UC3: F2+, F1-ekstern 24V DC
stramforsyning
c c VN ekstern spaendingstilslutning

Fjernbetjening

| b
E- : Do
AT ' , !
E E-\ Epo\ EPA
Iig Is o
]
SN )}
O IH
e o
Fjernbetjening
CAF2/CAF1 SD
& 86 b |6 0|85 @
D2 /| C12 A4 | A2
&3
B4
5o
D1 / c11 Al

Fjernbetjening

OAS

a1l°

SDE: Kontakt for indikering af udkobling pa fejl (leveres som

standard)

SD: Kontakt for indikering af udkobling (leveres som standard

med manuelt betjente afbrydere)

MN: Underspaendingsspole
eller

MX2: Arbejdsstremspole (standard el. kommunikerende)

A : Digitalt amperemeter
P : A+ multimeter + programmerbar beskyttelse
H : P + overharmoniske malinger

Compact NS

Schneider Electric



E89316A

Signalkontakter

®Indk0b|et ®FE]I ®F91|
RN 338

Imim

koblet

24

94
542

>—°sz4' ke
532

r

® indkoblet

Hi)

534

r

®

522

Udkoblet

514

/],_-)_O 512

OF3 OF2 OF1\ SDE

J CAFZ] CAF

N

'
©

21

Signalkontakter

CAFICAF2| SDE | SD CAO2|CAO1OF3
e

544 534 | 84 94~ |544 | 514 | 34
53

542 532 | 82 92 |522 | 512 | 32
e

542 531 | 81 521 | 511 | 31

Signalkontakter
OF3/0F2/OF1: ON/OFF signalkontakter

1

OF2

24

22

21

J CAOZ

o= __)—0-554---

CAO1

O——(m—>" —a)>—0,

511

OF1

14

12

11

E89317A

CD2: Kontakter f.

Chassis-kontakter

. :
®Udtrukket @ Tilsluttet
5
1

NI N < < < < N
388 3 CRCICBCR B 3 i
CT1
CD2\ CD1 CE3 CE2 CE1l
o, O, o, O, O, o
§ & 8 8§ 4 g
Chassis-kontakter
cp2 | CD1 CE3 CE2 CE1
ST
824 814 334 324 314
&6 |69
822 812 332 322 312
&6 &b |6 &b |6
821 811 331 321 311

Chassis-kontakter
CE3: Kontakter f.

CD1 "udtrukket" CE2 ‘tilsluttet”  “test" position
position CE1 position
Nagle:

Kun drawout version

® Test

CT1: Kontakter f.

a1

SDE1, OF1, OF2, OF3, OF4 leveres som standard

Tilslutning med koblingsbro
(kun én ledning pr. tilslutningspunkt)

Compact NS
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Elektrisk tilbehgr

Drift

ON/OFF indikeringskontakterne angiver
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Maksimalafbryder

helt udkoblet

hovedkontakter

indkoblet udkoblet
OF: ON/OFF (indkoblet/udkoblet)
udkoblet indkoblet signalkontakter
indkoblet udkoblet
Kontakterne for afbryderens position i Chassis

chassis'et indikerer "tilsluttet”, "test" eller
"udtrukket" position.

helt tilsluttet

EB9319A

adskillelse af hovedstrgmkredse
test position

adskillelse af hjeelpestramkredse

helt udtrukket

udkoblet

indkoblet

- CD: kontakt for afbryderposition:
"udtrukket" position

udkoblet indkoblet udkoblet

indkoblet udkoblet indkoblet

- CT: kontakt for afbryderposition:
"test" position

udkoblet

indkoblet
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"tilsluttet” position
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Elektriske data for kontakter
og ind- og udkoblingsspoler

| lndekc

Maksimalafbryderens signalkontakter

betegnelse type standard, minimum strgm 100 mA 24V  lavt niveau, minimum strgem 2 mA 15V
OF ON/OFF kontakt (CO) 3 skiftekontakter VAC 240/380 6 A (rms) VAC 24/48 5 A (rms)
brydeevne 480 6 A (rms) 240 5 A (rms)
(AC 12/DC 12 iht. 690 6 A (rms) 380 5 A (rms)
947-5-1) VvV DC 24/48 25A vV DC 24/48 5/25A
125 0,5A 125 0,5A
250 0,3A 250 0,3A
SD indikering af fejl (trip), 1 skiftekontakt VAC 240/380 6 A (rms) VAC 24/48 5 A (rms)
afbrydere med manuel brydeevne 480 6 A (rms) 240 5 A (rms)
betjening (AC12/DC 12iht. 690 6 A (rms) 380 5 A (rms)
947-5-1) VvV DC 24/48 25A vV DC 24/48 5/25A
125 0,5A 125 0,5A
250 0,3A 250 0,3A
SDE indikation af udkobl. 1 skiftekontakt VAC 240/380 6 A (rms) VAC 24/48 5 A (rms)
pga. overstrgmsrelee for brydeevne 480 6 A (rms) 240 5 A (rms)
afbryder med motordrev (AC 12/DC 12iht. 690 6 A (rms) 380 5 A (rms)
947-5-1) VvV DC 24/48 25A vV DC 24/48 5/25A
125 05A 125 0,5A
250 0,3A 250 0,3A
CAO tidligt sl. kontakt 2 skiftekontakter V AC 240/380 6 A (rms) V AC 24/48 5 A (rms)
for afbryder med brydeevne 480 6 A (rms) 240 5 A (rms)
drejehandtag (AC 12/DC 12 iht. 690 6 A (rms) 380 5 A (rms)
947-5-1) Vv DC 24/48 25A vV DC 24/48 5/25A
125 05A 125 0,5A
250 0,3A 250 0,3A
CAF tidligt br. kontakt 2 skiftekontakter V AC 240/380 6 A (rms) V AC 24/48 5 A (rms)
for afbryder med brydeevne 480 6 A (rms) 240 5 A (rms)
drejehandtag (AC12/DC 12iht. 690 6 A (rms) 380 5 A (rms)
947-5-1) Vv DC 24/48 25A vV DC 24/48 5/25A
125 05A 125 0,5A
250 0,3A 250 0,3A
Maksimalafbryderens ind- og udkoblingsspoler
betegnelse stremforsyning stremveerdi forbrug reaktionstid
MX udkoblingsspole V AC: 50/60 Hz: 24/48 - 0,7tl1,1Un aktivering: 200 VA el. W (80 ms) afbryder ved Un:
100/130 - 200/250 - 277 - hold: 4,5VAel. W 50 ms + 10
380/480
V DC: 12 - 24/30 - 48/60 -
100/130 - 200/250
MN underspaendingsspole  V AC: 50/60 Hz: 24/48 - &bne: aktivering: 200 VA el. W (80 ms) afbryder ved Un:
100/130 - 200/250 - 0,35ti10,7Un hold: 4,5 VAel. W 40ms = 10

380/480
V DC: 24/30 - 48/60 -
100/130 - 200/250

slutte: 0,85 Un

Forsinkelsesenhed for V AC: 50/60 Hz abne: 200 VA afbryder ved Un:
nderspaendingsspole V DC ikke indstillelig: 0,35l 0,7 Un ikke indstillelig:

100/130 - 200/250 slutte: 0,85 Un 0,25s

V DC indstillelig: indstillelig:

48/60 - 100/130 - 05-09-15-3s

200/250 - 380/480
Motordrev
betegnelse strgmforsyning strgmveerdi forbrug og gen-spaending af fjeder

motor overstrgm og driftskapacitet

Motordrev V AC: 50/60 Hz: 48/60 - 0.85til 1.1 Un forbrug: 180 VA el. W 3 sekunder maks.

100/130 - 200/240 - 277 -
400/440 - 480

V DC: 24/30 - 48/60 -
100/125 - 200/250

overstrgm: 2 til 3Infor 0.1 s

3 koblinger pr. minut

Kontakter for "tilsluttet", "test" og "udtrukket" position

betegnelse type standard, minimum strgm 100mA 24V lavt niveau, minimum strgm 2 mA 15V
CE, CT,CD 3 skiftekontakter V AC 240 8 A (rms) V AC 24/48 5 A (rms)
brydeevne 380 8 A (rms) 240 5 A (rms)
(AC 12/DC 12 iht. 480 8 A (rms) 380 5 A (rms)
947-5-1) 690 6 A (rms)
VvV DC 24/48 25A VvV DC 24/48 25A
125 0.8A 125 0.8A
250 0.3A 250 0.3A
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Elektrisk tilbehgr

Elektriske data for kontakter

og ind- og udkoblingsspoler

Maksimallaengder for ledninger til ind- og udkoblingsspoler

| forbindelse med indkobling ligger effektforbruget mellem 150 og 200 VA.
Derfor ma ledningerne i lavspaendingsanlaeg (12, 24, 48 V) ikke overstige en
maksimal leengde, som bestemmes af forsyningsspaending og ledningernes tveersnit.

Vejledende veerdier for maksimale ledningsleengder (i meter)

12V

2,5mm? 1,5mm?
MN 100% forsynings-

24V

2,5mm? 1,5 mm?2

48V

2,5mm?2 1,5mm?

spaending — — 58 36 280 165

85% forsynings-

spaending — — 16 10 75 45
MX-XF  100% forsynings-

spaending 21 12 115 70 550 330

85% forsynings-

spaending 10 6 75 44 350 210
Bemeerk.

De angivne leengder geelder for hver af de to forsyningsledninger.
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Opstart

Opstartsprocedurer

Det er meget vigtigt at udfare disse
procedurer, inden Compact maksimal-
afbryderen tages i brug for fgrste gang.

En generel aftestning af maksimalafbryderen tager kun et par minutter og forhindrer,
at der opstar uheld pga. fejltagelser eller uagtsomhed.

Der skal gennemfares en generel aftestning:

¢ inden den farste ibrugtagning;

c efter en laengere periode, hvor maksimalafbryderen ikke har veeret i drift.

Testen skal gennemfares uden spaending pa den involverede eltavle.
Ved eltavler, som er opdelt i sektioner, skal kun de sektioner veere uden spaending,
som operatgren har adgang til.

Elektriske tests

Test af isolation og dielektrisk modstandsevne skal udfares umiddelbart efter
eltavlernes levering. Disse tests er praecist defineret i internationale standarder og
skal udfgres af seerligt kvalificeret personale.

Far en test genemfares, skal:

c alt elektrisk tilbehgr pad maksimalaforyderen afbrydes (MCH, MX, MN),

¢ maerkestramsmoduler for overbelastningsbeskyttelsen pa 7.0 A overstrgmsrelaeer
fiernes.

Fjernelse af meerkestremsmodulet afbryder spaendingsmalingens input.

Inspektion af eltavlen

Det skal kontrolleres, at maksimalafbryderne er installeret i rene omgivelser, hvor der
ikke findes rester fra installationen eller andre genstande (veerktgj, elektriske
ledninger, gdelagte komponenter, klude, metalgenstande osv.).

Overensstemmelse med installationsdiagrammet

Det skal kontrolleres, at enhederne stemmer overens med installationsdiagrammet:
¢ den angivne brydeevne pa identifikationsmeerkaterne;

¢ identifikation af overstramsreleeet (type, meerkestrgm);

c tilstedeveerelse af ekstra funktioner (motordrev);

¢ beskyttelsesindstillinger (overbelastnings-, korttids-, momentan- og
jordfejlsbeskyttelse).

¢ identifikation af de beskyttelsesfunktioner, som angivet pad maksimalafbryderens
front.

Tilslutningers og elektrisk tilbehars tilstand

Afbrydernes montering i eltavlen skal kontrolleres, og tilslutningerne skal kontrolleres
for, om de er korrekt tilspaendt.

Det skal kontrolleres, at alt ekstra tilbehgr er korrekt installeret:

c elektrisk ekstraudstyr;

¢ hjeelpeklemmer;

c tilspeending af hjeelpestramkredses tilslutninger.

Drift

Maksimalafbrydernes mekaniske funktion skal kontrolleres:
¢ udkobling af hovedkontakter;
¢ indkobling af hovedkontakter.

Kontrol af overstramsreleeet

Hver maksimalafbryders overstrgmsreleae skal kontrolleres i overenstemmelse med
de respektive brugervejledninger.
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Hvad der skal gares, hvis maksimal-
afbryderen udkobler pa fejl?

Noter fejltypen

Fejlsignaler videregives bade lokalt eller via fiernvisningsudstyr af de indikatorer og
hjeelpekontakter, som er installeret pa maksimalafbryderne (afhaengigt af konfigu-
ration). P& side 32 i denne betjeningsvejledning og i overstrgmsrelzeets
betjeningsvejledning findes oplysninger om, hvilke fejlindikeringer der findes for den
pageeldende maksimalafbryder.

Arsagen til udkobling pa fejl skal identificeres

En bryder m& aldrig indkobles igen (hverken manuelt eller via fiernbetjening), far
arsagen til fejlen er blevet identificeret og fiernet.

En fejl kan have mange forskellige arsager:

Afheengigt af fejltype og af, hvor kritiske belastningerne er, skal der gennemfares et
antal sikkerhedsmeessige tiltag, derunder iseer kontrol af isolationen og dielektriske
tests i hele installationen eller i dele af den. Disse tests skal udfares og kontrolleres
af faguddannet personale.

Maksimalafbryderen skal kontrolleres efter en kortslutning

c det skal kontrolleres, at tilslutninger er korrekt tilspeendt (se afbryderens
installationsvejledning).
¢ koblingsforbindelserne skal kontrolleres.

Reset af maksimalafbryderen
Maksimalafbryderen kan resettes lokalt eller via fiernbetjening.

Se side 5, 9 og 15 i denne betjeningsvejledning vedr. oplysninger om, hvordan
maksimalafbryderen resettes.
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Driftsbetingelser for
Compact

Omgivelsestemperatur

Compact maksimalafbrydere kan arbejde under falgende temperaturforhold:

¢ de elektriske og mekaniske data forudsaetter omgivelsestemperaturer pa - 5° C il
+70°C;

¢ indkobling af maksimalafbryderen er garanteret ned til -35° C;

¢ Compact (uden overstrgmsrelae) kan opbevares i omgivelsestemperaturer fra -40°
C til +85° C;

¢ overstrgmsrelaeet kan opbevares i omgivelsestemperaturer fra -25° C til +85° C.

Ekstreme atmosfaeriske forhold

Compact maksimalafbrydere har bestaet alle de prever, som er foreskrevet i falgende
standarder for drift under ekstreme atmosfeeriske forhold:

¢ |IEC 68-2-1: tar kulde ved -55° C;

¢ IEC 68-2-2: tar varme ved +85° C;

¢ IEC 68-2-30: fugtig varme (temperatur +55° C, relativ luftfugtighed pa 95%);
¢ IEC 68-2-52 niveau 2: saltholdig luft.

Compact maksimalafbrydere kan arbejde i industrielle miljger, som defineret i
standard IEC 947 (forureningsgrad op til 4).

Men det anbefales under alle omsteendigheder at kontrollere, at afbryderne bliver
installeret i tilstraekkeligt afkglede el-tavler uden for meget stav.

Vibrationer
Compact afbrydere kan modsta elektromagnetiske og mekaniske vibrationer.

Der er blevet gennemfart prgvninger i overensstemmelse med standard IEC 68-2-6
for de niveauer, som kraeves af handelsmarinens kontrolorganisationer (Veritas,
Lloyd's, osv.):

¢ 21il 13,2 Hz: amplitude £1 mm;

¢ 13,21l 100 Hz: konstant acceleration 0,7 g.

Meget voldsomme vibrationer kan forarsage udkobling, brud pa tilslutninger, eller
beskadigelse af mekaniske komponenter.
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Elektromagnetiske forstyrrelser

Compact maksimalafbrydere er beskyttetimod:

v overspaendinger, som skyldes enheder der genererer elektromagnetisk forstyrrelse;
v overspeaendinger, som skyldes atmosfeeriske forstyrrelser eller kortvarige udfald i
distributionssystemet (f.eks. fejl i et belysningssystem);

v udstyr, som udsender radiobglger (radioer, walkie-talkies, radar, osv.);

v elektrostatiske udladninger, som skabes af brugere.

Compact maksimalafbrydere har bestaet de elektromagnetiske prgvninger (EMC),
som er defineret i falgende internationale standarder:

¢ IEC 947-2, appendiks F;

¢ |IEC 947-2, appendiks B (overstramsreleeer med fejlstramsbeskyttelsesfunktion).

De ovenfor naevnte prgvninger garanterer, at:
c der ikke sker fejlagtige udkoblinger;
¢ udlgsetiderne i kurverne bliver overholdt.
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